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USING TILT EN

1 Tiltcanbeusedvaginally oranally, for G-spotor prostate pleasure. If you wantto use Tilt for both vaginal
and analstimulation, we recommend usingacondom each time you use it

2 Alwayswash Tiltbefore and after each use

3 Werecommendusingyourfavorite water-based lube with all Lora DiCarlo products

4 TurnTiltonby pressingand holding the power button for 1.5seconds untilthe light-ring fluctuates
5 PressthewarmingbuttontoheatTilt.

6 Ifitisyourfirsttime usingaplugwerecommendgentlyinsertingthe product whileitis powered off to getused to the
sensations and find the right position foryouranatomy.

7 One-TouchSetting - Press the powerbutton whenthevibratorisrunningtoreturntolevel 1.
8 |IfyouareusingTiltanally, make suretomassage andstretchyouranusbeforeinserting.
9 Takeyourtimeandenjoythejourney! It maytakesome practicetofindjusttheright placementforthe mostpleasure.

10 Onceyou've foundtherightplacement, turnonthevibrationsand explore! Many people like to rock back and forth while
sitting or laying down. Others enjoy walking or standing - it's entirely up to you!

11 Youcanflip Tilttoface forward or backward to find justthe rightangle and pressure againstyour favorite spots - make
sureyouexploreboththeinternaland externalvibrators on different parts of your body.

12 TurnTiltoff by pressingand holding the power button for 1.5 seconds until the light-ring flashes.

13 Washandkeep Tiltin the provided storage bag.

G-SPOTSTIMULATION ANALSTIMULATION PROSTATE STIMULATION
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Foranyadditionalinformation, please visit loradicarlo.com/faq,
orcontactus athello@loradicarlo.com.

MATERIALS AND QUALITY

Tiltis made from high quality, body-safe materials, including premium silicone and ABS plastic. Our
productsare phthalate and latex-free and are inaccordance with international standards for materials,
production, and safety. For more information, please see loradicarlo.com/faqg.

CHARGING TILT

Charge Tiltforatleast 1 hour before the first use by placing the magnetic USB charging cable over the charging
contactsonthebackofthe deviceand connectingtoasafe powersource. Once pluggedin Tilt will display the
charging status by gradually lighting the light-ring around the power button. When the light-ring is fully Lit
with a solid white light, your device is fully charged

Note: Do not charge whilein water or while the productis wet. Always make sure the USB charging cable
and charging contacts onthe device are completely dry before charging. Use only the official Lora DiCarlo
charging cable to ensure safe and effective charging.

OXORORO)

25%charged 50%charged 75%charged 100% charged

LOW POWER WARNING: When powered on, the light-ring will flutter if there are 5 minutes or less of use time
remaining.

AUTO-SHUTOFF: If the warming or vibration settings are not activated within 5 minutes of powering on,
Tilt willturn off. If only the warming functionis turned on (no vibration) the product will turn off automatically
after 15 minutes.
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CARING FORTILT

PRODUCTLOCK: Toensure Tiltdoesn'tturnonatthe wrongtime, such as during travel, you can disable and lock all
of the buttons. Simultaneously pressand hold the power button and the vibrator button for three seconds until the
light-ring flutters. Repeat this combination to unlock the device and the LED will flutter again.

CLEANING, STORAGE, AND SAFETY: Always clean Tilt with mild soap and water ora purpose-made, silicone-safe
cleanserbefore and aftereach use. Tiltiswaterproof up to 1 meter/3 feetsoyoucanuseitinthe bath orshower, and
runitunderthe faucetorfully submerge it forthorough cleaning. Wipe dry with a clean lint-free clothand storeina
cool, dry location.

Use only water-based lubricants and personal moisturizers, as oil or silicone-based formulas can damage the mate-
rialsand reduce the lifespan of your device.

Note: Do notboil, microwave, orrun Tilt through a dishwasher or sterilizer, as extreme heatand harsh detergents
candamage the product.Do notusessilicone, alcohol, acetone, petroleum, acidic, oralkaline-based products on Tilt
asitcandamage the product materials

WARNINGS

DISCLAIMER: Users of this Lora DiCarlo product do so at theirown risk. Neither Lora DiCarlo noritsretailers
assume any responsibility or liability for the use of this product. Further, Lora DiCarloreserves therighttorevise
this publicationand to make changes from time to time in the contents hereof without obligation to notify any person.
Model may be changed forany improvements without notice. This productisintended foradults only.

WARNING: Ifyou want touse Tilt for both vaginaland anal stimulation, we recommend using a condom each time
youuseit. If you experience any pain or discomfort while using Tilt, stop use and contact your medical provider.

TILT SPECIFICATIONS

Materials: medical grade silicone and ABS plastic
Width: 103mm

Height: 106mm

Battery: Rechargeable

Charging: 2 hours

Use Time: 1 hour

Interface: 4 Buttons
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WARRANTY TERMS & CONDITIONS

LoraDiCarlo productsare of the highest qualityand come witha 1-year worldwide manufacturing warranty for
products purchased from loradicarlo.com oran Authorized Retailer. Products purchased from an Unauthorized
Retailerare not covered underthese policies. In countries mandating a longer warranty time, Lora DiCarlo
extends the warrantyaccordingly.

REGISTERING YOUR PRODUCT: To claim your warranty you must register your product on loradicarlo.com and
follow theinstructions provided to make a warranty claim. If approved you willreceive a Return Authorization
Code (RAC) which should be included with the defective product when shipping to the provided return shipping
address. Shipping costsare non-refundable. Thisundertakingisinaddition to consumer'sstatutory rights and does
notaffectthoserightsinany way. Please contact hello@loradicarlo.comif you have any questions about your
warranty eligibility orthe registration process.

1-YEAR WARRANTY: Lora DiCarlo warrants this product fora period of one (1) year after the date of original
purchase against defects due to faulty workmanship or materials. If you discovera qualifying defectand notify
LoraDiCarlo during the warranty period, Lora DiCarlo will, atits discretion, repair orreplace the product free
of charge. The warranty covers working parts thataffect the function of the product. It does not cover cosmetic
deterioration caused by fairwearand tear ordamage caused by accident, misuse or neglect. Any attempt to
open ortake apart the product (oritsaccessories) will void the warranty

WARRANTY TERMS & CONDITIONS: Claims under warranty must be supported by reasonable evidence that the
date of the claimis within the warranty period. To validate your warranty, please keep your original purchase
receipttogether with these warranty conditions for the duration of the warranty period. If you purchased your
producton loradicarlo.com we already have your proof of purchase on file. To activate your warranty, visit
loradicarlo.com, login, and registeryourdevice and follow the warranty claim process asindicated.

DISPOSAL: Disposalofold electronic equipment (applicable inthe EU and other European countries with
separate waste collection systems). The crossed-out dustbin symbolindicates that this product should not
betreated ashousehold waste, but rather be broughttothe appropriate collection point forthe recycling of
electricaland electronic equipment.

Designedin Oregon, USAby Lora DiCarlo.
Manufactured by Lora DiCarloin China.
©2020/2021 Uccellini LLC

E: \/ 2 & Website: loradicarlo.com
%@ RoHS [ .
-— T LR Support: hello@loradicarlo.com
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Tilt peut pour le plaisirvaginalouanal, pourle point G ou le point P. Sivous souhaitez utiliser Tilt pour une stimulation
vaginale etanale, nous vousrecommandons d'utiliser un préservatifa chaque usage etde leremplacer quand vous
alternezd'unezone al'autre.

Nettoyez toujours Tiltavant etaprés chaque utilisation.
Nousvous recommandons d'utiliser votre lubrifiant préféré - a base d'eau - avec tous les produits Lora DiCarlo.
Allumez Tiltenappuyantsurle bouton de mise en marche (pendant 1.5 secondes jusqu'a ce que le cercle lumineux clignote.

Appuyezsurle bouton fonction chauffante pour chauffer Tilt.

S'ils'agitde la premiére fois que vous utiliserun plug, nous vousrecommandonsd'insérer délicatement l'appareil
éteintafin de vous habituerettrouverl'angle quiconvient le mieux a votre anatomie.
Fonction One-Touch: atout moment, revenez auniveau 1 enappuyant briéevementsurle bouton de mise en marche

Sivous utilisez Tilt pour une stimulationanale, commencez d'abord par masser la zone pour que les muscles se
reldchentavantd'insérerl'appareil.

Ilse peut que vous ayez besoind'un peude temps etde pratique avant de trouver le positionnement quivous conviendra
le mieux. Prenez doncvotre temps et profitez!

Une fois que vous avez trouvé le bon positionnement, vous pouvez allumer Tilt et commencer a explorer! Beaucoup
apprécientsebalancerd'avantenarriere en étantassisouallongé. D'autres préférent marcherou étre debout... C'est
comme VOUS préférez!

Vous pouvez pivoter Tilt vers l'avant ou l'arriere afin de trouver l'angle parfait et la pression optimale pour la stimulation
devoszonesérogenes favorites - et n'hesitez pas essayer le vibrateurinterne et le vibrateur externe sur différentes
partiesdevotre corps.

Eteignez Tilt enappuyantsurle bouton de mise en marche pendant 1.5secondes, jusqu'a ce que le cercle lumineux
s'éteigne.

Nettoyez etrangez Tilt dans la pochette derangement fournie a cet effet

STIMULATION POINT G STIMULATION ANALE STIMULATION PROSTATIQUE
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Pourplusd'informations, veuillez vous rendre sur loradicarlo.com/faq, ou nous contactera l'adresse
hello@loradicarlo.com.

MATERIAUX ET QUALITE

Tiltestfabriqué en matériauxsirs et de haute qualité, notamment ensilicone et en plastique ABS de qualité
supérieure. Nos produits sont exempts de phtalates et de latex et sont conformes aux normes internationales
relativesaux matériaux, a laproductionetalasécurité.

Pourde plusamplesinformations, veuillez vous rendre sur loradicarlo.com/faq.

CHARGERTILT

Chargez Tilt pendantaumoins 1 heureavant lapremiere utilisation en placant le cable de chargement
magnétique USB sur les deux points en métalsitué endessous de l'appareil et branchez-le aune prise de
courantsécurisée. Une foisbranché, Tilt affiche le statut de chargement enilluminant progressivement le
cercle entourant le bouton de mise en marche. Lorsque le cercle estcompletementilluminé et affiche une
lumiere blanche fixe, votre appareil est entierement chargé.

Remarque:ne pasrechargerle produit lorsqu'ilest dans l'eau ous'ilest mouillé. Assurez-vous que le cable
de chargement USB et les points de chargement de l'appareil sont complétement secs avant de recharger
l'appareil. Utilisez uniqguement un cable de chargement officiel Lora DiCarlo afin de garantir un chargement
efficaceetsar.

OXORORO)

Chargéa25% Chargéa50% Chargéa75% Chargéa100%

AVERTISSEMENT BATTERIE FAIBLE: Le cercle lumineux clignotera lorsqu’ilne restera plus que 5 minutes ou
moins d'utilisation.

ARRET AUTOMATIQUE: Sila fonction chauffante ou les fonctions vibrateurs ne sont pas activées dans les
5minutesapresl'allumage, Tilts'éteindraautomatiquement. Silafonction chauffante estactivée apres
l'allumage, l'appareil s'éteindraau boutde 15 minutes.
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PRENDRE SOIN DETILT

VERROUILLAGE DU PRODUIT: Afind'éviter que Tilt ne s'allume a un momentinopportun, pendantun voyage par
exemple, vous pouvez désactiver et verrouiller tous les boutons. Maintenez appuyés simultanément le bouton de
mise en marche et le bouton de vibration Interne (D), la LED clignoterarapidement pour confirmer le verrouillage.
Recommencez cette combinaison pourdéverrouiller 'appareil, le voyant LED clignotera de nouveau pour confirmer
le déverrouillage.

NETTOYAGE, STOCKAGE ET SECURITE: Nettoyez toujours Tilt, avant et aprés chaque utilisation, avec un savon doux
etdel'eauouunnettoyantadaptéausilicone etdestiné acetusage. Tilt étant étanchejusqu'a 1 metre, vous pouvez
l'utiliser dans votre baignoire ou votre douche et le faire fonctionnersous le robinet ou l'immerger complétement
pourunnettoyage approfondi. Essuyez-leavecunlinge propre et non pelucheuxetrangez-le dansunendroit frais
etsec.

Utilisez uniquement des lubrifiants et hydratantsintimes a base d'eau. Les huiles et les formules a base de silicone
peuventendommager les matériaux et réduire ladurée de vie de votre appareil. Remarque : ne pas faire bouillir

Tilt nile passeraumicro-ondes, au lave-vaisselle oudans unstérilisateur, carlachaleur élevée et des détergents
agressifs peuvent'endommager. Ne pas utiliser de silicone, d'alcool, d'acétone, de pétrole, d'acide ou de produits a
based'alcalinsurvotre Tilt, car cela peut endommager les matériaux du produit.

AVERTISSEMENTS

CLAUSE DENON-RESPONSABILITE : L'utilisation de produits Lora DiCarlo s'effectue aux risques de l'utilisateur. Lora
DiCarlo, ousesdistributeurs, n'assumentaucune responsabilité quant a l'utilisation de ce produit. Lora DiCarlo se
réserve égalementle droitderéviserle présentdocumentetde procéderadeschangements du contenusans
obligation de notification ou de préavis. Ce produit est exclusivement destiné aux adultes.

AVERTISSEMENT: Sivous utilisez Tilt pour une stimulation vaginale et une stimulation anale, nous vous
recommandonsd'utiliserun préservatifachaque usage etde leremplacer quand vous alternez d'une zone a l'autre. Si
vousressentez une douleurouuninconfortlors de

'utilisation de Tilt, arrétez de l'utiliser et contactez un professionnel de santé.

SPECIFICATIONS DE TILT

Matériaux:silicone sans danger pour le corps et plastique ABS
Largeur: 103mm

Hauteur: 106mm

Batterie:rechargeable

Chargement:2 heures

Durée d'utilisation: 1 heure

Interface: 4 boutons
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CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

Lesproduits Lora DiCarlosont des produits de haute qualité et sont fournis avec une garantie mondiale du fabricant
de 1anpourlesproduitsachetéssurloradicarlo.comouchezunrevendeuragréé. Les produitsachetésaun
revendeurnonagréé ne sontpas couverts par ces conditions. Dans les pays exigeant une période de garantie plus
longue, Lora DiCarlo prolonge la garantie en conséquence.

ENREGISTRERVOTRE PRODUIT: pour faire valoir votre garantie, vous devez enregistrer votre produit sur
loradicarlo.com et suivre lesinstructionsindiquées pour faire une demande de garantie. Sivotre demande est
approuvée, vousrecevrez un Code d'Autorisation de Retour (Return Authorization Code, RAC) quidevra étre joint
avecle produit défectueuxlorsqu'ilseraenvoyé al'adresse deretourindiquée. Les fraisde retour ne sont pas
remboursables. Cetengagements'ajoute aux droits légaux du consommateur et n'influence aucunement cesdroits.
Veuillez contacterhello@loradicarlo.com pour toute question survotre éligibilité a la garantie ou le processus
d'enregistrement.

GARANTIEDE 1 AN: Lora DiCarlo garantit ce produit contre les défaillances résultant d'une fabrication ou de
matériaux défectueux pourune période d'un (1) ana compterde la date d'achatinitial. Sivous découvrez un défaut
admissible et que vous avez notifié Lora DiCarlo pendant la période de garantie, Lora DiCarlo, asadiscrétion,
répareraouremplaceragratuitementle produit. Cette garantie couvre les piéces fonctionnelles quialterent le
fonctionnement du produit. Elle ne couvre pas les détériorations esthétiques causées parune usure normale ou
lesdommages causés paraccident, une mauvaise utilisation ouune négligence. Toute tentative d'ouverture ou de
démontage du produit (ou de sesaccessoires) annulera la garantie

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE: les demandes de garantie doivent étre étayées par des preuves
raisonnables que la date de lademande se situe dans la période de garantie. Pour valider la garantie, veuillez
conservervotre ticket de caisse d'origine avec les présentes conditions de garantie pendant toute la durée de la
période de garantie. Sivous avez acheté votre produit sur loradicarlo.com, nous gardons votre preuve d'achat dans
nos fichiers. Pouractiver votre garantie, rendez-vous sur loradicarlo.com, identifiez-vous, enregistrez votre
appareiletsuivez le processus de demande de garantie indiqué.

MISE AU REBUT - mise au rebut d'un équipement électronique usagé (applicable dans ' UE et autres pays
européensavec dessystémes de trides déchets): Le symbole de la poubelle barrée d'une croixindique que ce
produit ne doit pas étre traité comme une ordure ménagere, mais doit étre déposé dansun pointde collecte adapté
aurecyclage d'appareils électriques et électroniques.

Concuen Oregon, Etats-Unis par Lora DiCarlo.

Fabriqué par Lora DiCarlo en Chine.
©2020/2021 Uccellini LLC

ﬂ \/ 2 & Site Internet: loradicarlo.com
%@ RoHS [ .
-— T LR Support: hello@loradicarlo.com
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Tiltse puede usarparaelplacervaginaloelplaceranal, paraelpuntoGolaprostata. SideseausarTilt parauna
estimulacionvaginaly anal, recomendamos usaruncondény cambiarlo en caso de permutaciénde unazonaalaotra

Lave Tiltantesydespuésde cadauso

Recomendamos elusodesulubricante favorito - siempre que sea a base de agua - con todos los productos Lora
DiCarlo.

Presione elboténde encendido durante unos 1.5segundos para encender Tilt, hasta que destelle el circulo luminoso.
Presione elbotdn de efecto calor paracalentarTilt.

Siusaunplugporprimeravez, recomendamosinsertar el dispositivo apagado paraacostumbrarse a lassensaciones
y encontrarlaposicion perfecta parasuanatomia.
Modo One-Touch: en cada momento, vuelvaalnivel T presionando brevemente el botén de encendido.

SiusaTilt porviaanal, asegurese previamente de masajear lazona pararelajar los musclos antes de lainsercion.
Encontrarla posicion perfecta puederequerircierta practica, asique témese el tiempoy disfrute de la experiencia.
Unavez hayaencontrado laposicion perfecta, enciende las vibracionesy explore. Amuchas personas les agrada
balancearse haciaadelanteyhaciaatras, sentados o tumbados. Otros prefieren estar de pie o caminar, depende

de loque prefiera usted!

Puede girar Tilt hacia atrds como hacia adelante, paraencontrarelédnguloyelnivelde presién adecuados para cada
unadesuszonasdeplacer. internaso externas. Aseglirese de probarambos vibradores, internoy externo, en distintas
zonasdesucuerpo.

Presione elboténde encendido durante unos 1.5 sequndos para apagar Drift, hasta que el circulo luminoso se apague

LaveyguardeTiltenlabolsasuministrada.

ESTIMULACION DEL PUNTO G ESTIMULACION ANAL ESTIMULACION DE LAPROSTATA
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ELPLACERESTODOSUYO

Paramésinformacion, visite loradicarlo.com/faq o pongase en contacto con hello@loradicarlo.com.

MATERIALESY CALIDAD

Tiltse fabricaa partirde materiales seguros paraelcuerpoyde altacalidad, loqueincluyesiliconade
calidad premiumy plastico ABS. Nuestros productos estan libres de ftalatoy latexy cumplen con las normas
internacionales de materiales, producciényseguridad. Paramasinformacién, consulte loradicarlo.com/faq

COMO CARGARTILT

Cargue Tilt durante almenos 1 horaantesdelprimeruso colocando el cable del cargador USB magnético en
losdos puntosde metal que se encuentran en la parte posterior deldispositivoy conectandolo a una fuente
de energiasegura. Cuandose enchufe, Tilt mostrara el estado de cargailuminando gradualmente el circulo
alrededordelboténde encendido. Cuando el circulo esta totalmente iluminado con una luz blanca encendida,
sudispositivo estd completamente cargado.

Atencion: Nolocarguesiestdenelaguaosiestahimedo. Aseglrese de que el cable USBy los puntos de carga

deldispositivo estén completamente secos antes de cargarlo. Use solamente el cargador Lora DiCarlo oficial para
asegurarse de que locargade maneraseguray eficaz.

OXORORO)

25%de carga 50%decarga 75%de carga 100%de carga
ADVERTENCIADEPOCACARGA: Laluzdelcirculocomenzaraadestellar cuando le queden 5 minutos o menos de uso
APAGADO AUTOMATICO: Silosvibradoresoelefecto calornoseactivan en 5 minutos despues del encendido, Tilt se

apagaraautomaticamente. Sisolo elefecto calorestdactivado (sinvibracion) el dispositivo se apagara despuésde 15
minutos.
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COMO CUIDARTILT

BLOQUEO DEL PRODUCTO: Paraaseqgurarsede que Tilt nose enciendaenunmomentoinadecuado, como durante un
viaje, puede deshabilitary bloquear los botones. Presione y sostenga simultdaneamente el botén de encendidoy el
boténdevibracioninternadurante unos 3 segundos hasta que destelle rapidamente el circulo luminoso. Repita esta
combinacion paradesbloqueareldispositivoyelcirculo luminoso destellard nuevamente

LIMPIEZA, ALMACENAJEY SEGURIDAD: Lavelo siempre conjabdnsuaveyaguaounlimpiadorseguro parasilicona
antesydespuésde cadauso. Tiltessumergible hasta 1 metro paraque pueda usarloenelbafiooenladuchaylimpiarlo
bajoelgrifo o sumergirlo completamente para limpiarlo exhaustivamente. Séquelo con un pafio limpio sin pelusas
limpioyguardeloenunlugarfrescoyseco.

Usesolo lubricantes e hidratantes intimos a base de agua, ya que las formulas a base de aceite o silicona pueden dafiar
los materiales y reducir lavida atilde su dispositivo.

Atencion: no hiervaTilt, nilo coloque en el microondas, nilo lave en un lavavajillas ni esterilizador, ya que el calor
extremoy losdetergentes fuertes pueden dafiarel producto. No use productos abase desilicona, alcohol, acetona,
vaselina, dcidos o alcalinos con Tilt, ya que esto puede dafiar los materiales del producto.

ADVERTENCIAS

EXCLUSION DE RESPONSABILIDAD: Los usuarios de este producto de Lora DiCarlo lo usan bajo su propio riesgo. Ni
LoraDiCarlo nisusdistribuidoresasumen ninguna responsabilidad poreluso de este producto. Ademas, Lora DiCarlo
sereservaelderechoderevisarestapublicacionyhacercambiosenelcontenido cuando lo considere necesario sin
laobligacién de notificaranadie. ELmodelo se puede cambiar para hacerle mejoras sinaviso previo. Este producto es
solo paraadultos.

ADVERTENCIA: Sideseausar Tilt paraunaestimulacionvaginaly anal, recomendamos usarun condény cambiarlo
encasode permutacionde unazonaalaotra. Sisiente dolor o molestias mientras usa Tilt, deje de usarelproductoy
pongase en contacto consuproveedor médico.

ESPECIFICACIONES DELTILT

Materiales: Siliconasegura paraelcuerpoy plastico ABS
Anchura: 103mm

Altura: 106mm

Bateria: Recargable

Tiempo de carga: 2 horas

Tiempodeuso: 1 hora

Interfaz: 4 botones
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TERMINOSY CONDICIONES DE LA GARANTIA

Los productos de LoraDiCarlo son de lamejorcalidadytienenunafio de garantia de fabricacionanivel mundial
paralosproductos comprados en loradicarlo.com o enundistribuidor autorizado. Los productos comprados en
undistribuidorno autorizado no estdn cubiertos porestas politicas. En los paises que exijan untiempo de garantia
mayor, Lora DiCarlo extiende la garantiasegun lo exigido.

REGISTRARSU PRODUCTO: Parareclamarsu garantia, debe registrarsu producto en loradicarlo.comyseguirlas
instrucciones proporcionadas para hacerunreclamo de garantia. Sise aprueba, recibird un Cédigo de Autorizacion
de Devolucion (Return Authorization Code, RAC) que debe incluirconelproducto defectuoso cuandose enviaa

las direcciones de envio de devolucion. Los gastos de envionosonreembolsables. Este compromiso se sumaa los
derechos legales delconsumidory no afecta tales derechos de ninguna manera. Pdngase en contacto con
hello@loradicarlo.comsitiene preguntasacercade lagarantiaoelprocesoderegistro.

1ANO DE GARANTIA: Lora DiCarlo ofrece una garantia de 1 (un) afio para este producto a partir de la fecha de su
compraoriginal por defectos de mano de obra o enlos materiales. Sidescubre un defecto que califique y notificaa
LoraDiCarlodurante el periodo de garantia, Lora DiCarlo, asu criterio, reparard o remplazara el producto sin cargo.
Lagarantiacubre las piezas que afectan el funcionamiento del producto. No cubre el deterioro cosmético causado
porelusoydesgaste normalesolos dafnos causados poraccidentes, unusoinadecuado oundescuido. Cualquier
intento de abriro desarmarel producto (o susaccesorios) anularé la garantia.

TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA: Las reclamaciones de garantia deben estar respaldadas por
evidenciarazonable que compruebe que lafechade lareclamacion estd dentro del periodo de garantia. Para
validarsu garantia, guarde elrecibode lacompraoriginal con estas condiciones de garantia durante todo el
periodo de garantia. Sicompré suproducto enloradicarlo.com, tendremos sucomprobante de compra en nuestros
archivos. Paraactivarla garantia, visite loradicarlo.com, inicie sesion, registre su dispositivoy siga el proceso de
reclamo de garantiacomoseindica.

ELIMINACION: Eliminacion de equipos electronicos viejos (aplicable enla UEy en otros paises europeos
consistemas derecoleccion de residuos separados). ELsimbolo del contenedor de basura tachado indica
que este productonosedebe tratar como unresiduo doméstico, sino que se debe llevaral punto de recogida
correspondiente paraelreciclado de equipos eléctricosy electronicos

Disefiado en Oregon, EE. UU. por Lora DiCarlo.
Fabricado por Lora DiCarlo en China.
©2020/2021 Uccellini LLC
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Tiltkannsowohlvaginalalsauchanal, sowie fiirden G-Punktund fiirdie Prostata verwendet werden. Wenn Sie Tilt
sowohlfirdievaginalealsauch fiirdie anale Stimulation verwenden méchten, empfehlen wir, beijeder Verwendung
ein Kondom zuverwenden.

Reinigen Sie lhren Tilt vorund nach jeder Verwendung
Wirempfehlen furalle Produkte von Lora DiCarlo die Verwendung Ihres bevorzugten wasserbasierten Gleitmittels.

Schalten SieTiltein, indem Sie den Einschaltknopf 1,5 Sekunden lang gedriickt halten, bis der Leuchtring pulsierend aufleuchtet.
Dricken Sie die Warmetaste, um Tilt aufzuwarmen.

Wenn Sie zum ersten Maleinen Plug verwenden, empfehlen wir, zundchst das Produktin ausgeschaltetem Zustand
vorsichtig einzufihren, um sich an das Gefiihlzu gewéhnen und die richtige Position fir Inre Anatomie zu finden.

One-Touch-Einstellung - Driicken Sie den Einschaltknopf, wahrend der Vibrator lauft, um zu Stufe 1 zuriickzukehren

Nehmen Sie sich Zeit, und genieBen Sie das Erlebnis! Es kann ein wenig Ubung erfordern, um genau die richtige Stelle
firdas groBte Vergnigen zu finden

Wenn Sie die richtige Position gefunden haben, schalten Sie den Vibratorein und erkunden Sie mehr! Viele Benutzer
mogen einrhythmischesVorund Zurlickim Sitzen oder Liegen. Andere genieBen es, mitdem Tilt zu Gehen oder zu
Stehen - eskommt ganz daraufan, wie es lhnen Spaf macht!

SiekonnenTiltumdrehen, umihnvorwarts oderriickwarts zuverwenden und genau den richtigen Winkelund Druck
gegen lhre Lieblingsstellen zu finden - erkunden Sie mit dem Innenvibrator und dem AuBenvibrator jeweils
verschiedene Stellen Ihres Kérpers.

Siekdénnen Tiltumdrehen, umihnvorwarts oderriickwarts zu verwenden und genaudenrichtigen Winkelund Druck
gegen lhre Lieblingsstellen zu finden - erkunden Sie mit dem Innenvibrator und dem AuBenvibrator jeweils
verschiedene Stellen Ihres Kérpers

SchaltenSie Tiltaus, indem Sie den Einschaltknopf 1,5 Sekunden lang gedriickt halten, bisder Leuchtring blinkt.

Reinigen Sie lhren Tiltund bewahren Sieihnin der mitgelieferten Aufbewahrungstasche auf.

G-PUNKT-STIMULATION ANALESTIMULATION PROSTATA-STIMULATION
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THE PLEASURE ISALL YOURS

Weitere Informationen finden Sie unter loradicarlo.com/faq oder kontaktieren Sie uns unter hello@loradicarlo.com.

MATERIALIEN UND QUALITAT

Tiltwird aus hochwertigen, fiirden Kdrper unschadlichen Materialien hergestellt, darunter hochwertiges Silikon und
ABS-Kunststoff. Unsere Produkte sind phthalat- und latexfrei und entsprechen deninternationalen Normenin Bezug
auf Materialien, Herstellung und Sicherheit. Weitere Informationen finden Sie unter loradicarlo.com/faq.

AUFLADEN IHRES TILT

Laden Sie Tiltvordem ersten Gebrauch mindestens 1 Stunde lang auf, indem Sie das magnetische USB-Ladekabel
Uberdie Ladekontakte auf der Riickseite des Gerates legenundan eine sichere Stromquelle anschlieBen. Nach dem
AnschlieBen zeigt Tilt den Ladezustand an, indem es den Leuchtringum den Einschaltknopflangsam zum Leuchten
bringt. Wenn der Leuchtring durchgehend weif3 leuchtet, ist das Gerat vollstdndig aufgeladen

Hinweis: Laden Sie das Gerat nichtim Wasser auf, oder wenn es feuchtist. Vergewissern Sie sich vordem Laden
immer, dass USB-Ladekabelund Ladekontakte am Gerat ganz trocken sind. Verwenden Sie zum sicheren und
effektiven Laden nur das offizielle Lora DiCarlo-Ladegerat.

© © 0O O
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WARNUNG BEINIEDRIGER LEISTUNG: Beim Einschalten blinkt der Leuchtring, falls nurnoch 5 Minuten oder weniger
Gebrauchszeitverbleiben.

AUTO-ABSCHALTUNG: Wenn die Warme- oder Vibrationseinstellung nichtinnerhalb von 5 Minuten nach dem
Einschalten aktiviert wird, schaltet sich Tiltaus. Wenn nur die Aufwarmfunktion eingeschaltetist (chne Vibration),
schaltetsich das Gerdtnach 15 Minuten automatisch ab.
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PFLEGE IHRES TILT

PRODUKTSPERRE: Um sicherzustellen, dass Tilt nicht zur falschen Zeit, z. B. unterwegs, eingeschaltet wird, konnen Sie

alle Tasten deaktivierenund sperren.Halten Sie gleichzeitig den Einschaltknopfund die Vibratortaste drei Sekunden lang
gedrickt, bisder Leuchtring blinkt. Wiederholen Sie diese Tastenkombination, um das Gerat zu entsperren. Die LED blinkt dann
wieder

REINIGUNG, AUFBEWAHRUNG UND SICHERHEIT: Reinigen Sie Tilt vorund nach jedem Gebrauch immer mit milder Seife und
Wasserodereinem speziell dafiirvorgesehenen silikonfreien Reinigungsmittel.Tiltist wasserfest bis zu 1 Meter, Sie kdnnen
das Geratalsoin Bad und Dusche verwenden und es zur griindlichen Reinigung unter einen Wasserstrahl halten oder
vollstandigin Wasser eintauchen. Miteinem sauberen, fusselfreien Tuch trockenwischen. Kithlund trocken aufbewahren

Verwenden Sie beidiesem Gerat nur Gleitmittelauf Wasserbasis oder denvon lhnenverwendeten Feuchtigkeitsspender, da
6l- undsilikonhaltige Produkte die Materialien beschadigen und die Lebensdauerdes Gerates verkiirzen konnen. Hinweis:
Weder kochennochinder Mikrowelle erhitzen. Tilt nichtin einer Geschirrspilmaschine oder einem Sterilisator reinigen, da
extreme Hitze und aggressive Spilmittel das Produkt beschadigen kénnen. Verwenden Sie fir Tilt keine Produkte auf
Silikon-, Alkohol-, Aceton-, Erdol-, Sdure- oder Alkalibasis, da diese die Materialien des Produkts angreifen kénnen

WARNHINWEISE

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Die Nutzung dieses Lora DiCarlo-Produkts erfolgt auf eigene Gefahr. Weder Lora DiCarlo noch
die Einzelhandler ibernehmen Verantwortung oder Haftung fiir die Verwendung dieses Produkts. Dariiber hinaus behalt
sich Lora DiCarlo das Recht vor, diese Broschiire zu iberarbeiten und von Zeit zu Zeit Anderungen am Inhalt vorzunehmen,
ohneverpflichtetzusein, jemanden dariberzuinformieren. Im Rahmen einer Produktverbesserung kann das Modell ohne
Vorankiindigung gedndert werden. Dieses Produktist nur flir Erwachsene bestimmt

WARNHINWEIS: Wenn Sie Sway sowohl fiir die vaginale als auch fiir die anale Stimulation verwenden méchten,
empfehlen wir, beijeder Verwendung ein Kondom zu verwenden. Wenn Sie wahrend der Verwendung von Sway
Schmerzenoder Beschwerdenverspiiren, stoppen Sie die Verwendung, und wenden Sie sich an [hren Arzt

TECHNISCHE DATEN ZU TILT

Materialien: Hautfreundliches Silikon und ABS-Kunststoff
Breite: 103mm

Hohe: 106mm

Batterie: Aufladbar

Ladezeit: 2 Stunden

Batteriedauer: 1 Stunde

Zwischenstiick: 4 Tasten
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GARANTIEBEDINGUNGEN

LoraDiCarlo-Produkte sind von hochster Qualitatund verfiigen tbereine weltweite 1-Jahres-Herstellergarantie
fur Produkte, die beiloradicarlo.com oder einem Vertragshandler gekauft wurden. Fiir Produkte, die nicht bei einem
Vertragshandler erworben wurden, gilt diese Garantie nicht. In Landern, die eine langere Garantiezeit vorschreiben,
verlangert Lora DiCarlo die Garantie entsprechend.

PRODUKTREGISTRIERUNG: Um |hre Garantie in Anspruch zu nehmen, miissen Sie lhr Produkt auf loradicarlo.com
registrierenund den Anweisungen folgen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen. Wenn Ihr
Gewaéhrleistungsanspruch anerkanntwurde, erhalten Sie einen Return Authorization Code (RAC), der dem
defekten Produk beider Lieferungan die angegebene Riicksendeadresse beizufligenist. Versandkosten werden
nicht erstattet. Diese Verpflichtung geht iber die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers hinaus und beriihrt diese
Rechtein keiner Weise. Bitte kontaktieren Sie hello@loradicarlo.com, wenn Sie Fragen zu lhrem Garantieanspruch
oder zur Registrierung haben.

TJAHR GARANTIE: Bei Mangeln, die auf fehlerhafte Verarbeitung oder fehlerhafte Materialien zuriickzufihren
sind, leistet Lora DiCarlo fir dieses Produkt Garantie fir einen Zeitraum von einem (1) Jahrab dem urspriinglichen
Kaufdatum. Wenn Sie einen Mangel mit Garantieanspruch feststellenund Lora DiCarlo wéhrend der Garantiezeit
benachrichtigen, repariertoderersetzt Lora DiCarlo das Produkt nach eigenem Ermessen kostenfrei. Die Garantie
erstrecktsich auf funktionelle Bauteile, die fir die Funktion des Produkts notwendig sind. Sie erstreckt sich nicht
aufkosmetische Schaden, die durch normale Abnutzung entstehen, oder Schaden durch Unfall, unsachgemafe
Anwendung oder Fahrldssigkeit. Jeder Versuch, das Produkt (oder dessen Zubehdr) zu 6ffnen oder
auseinanderzunehmen, fihrt zum Erloschen der Garantie.

GARANTIEBEDINGUNGEN: Gewahrleistungsanspriiche missen durch einenangemessenen Nachweis belegt
werden, wobeidas Datum desAnspruchsinnerhalb der Garantiezeit liegen muss. Um Ihren Gewahrleistungsanspruch
geltend machen zu kénnen, bewahren Sie bitte den Originalkaufbeleg zusammen mit diesen Garantiebedingungen
furdie Dauerder Garantiezeitauf. Haben Sie das Produkt auf loradicarlo.com gekauft, liegt uns Ihr Kaufnachweis
bereits vor. Um die Garantie zu aktivieren, besuchen Sie loradicarlo.com, melden Sie sich an, registrieren Sie Ihr
Gerat, und durchlaufen Sie die angegebenen Schritte des Garantieantragsverfahrens

ENTSORGUNG: Entsorgung von Elektroaltgeraten (giltigin der EU sowie

anderen europdischen Landern mit getrennten Entsorgungssystemen). Das durchgestrichene Milltonnensymbol
gibtan, dass dieses Produkt nichtals Hausmiillzu behandelnist, sondern zur entsprechenden Sammelstelle fir
das Recyclingvon Elektro- und Elektronikgeraten gebracht werden muss.

EntworfeninOregon, USA, von Lora DiCarlo.
Hergestelltvon Lora DiCarloin China.
©2020/2021 Uccellini LLC
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-— T LR Support: hello@loradicarlo.com
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